
كنُْ فِي الدنيْاَ كأَنَكَ غَرِيبٌ أوَْ عَابرُِ سَبيِلٍ

له عبدالله بن عمر رضي الله عنهما خه روایت دی وایې چې: رسول الله صلی الله علیه وسلم زه له اوږې
كَ غرَيِبٌ أوَْ عاَبرُِ سَبيِلٍ»«په دنيا کې داسې اوسېه لکه پردی يا مسافر»، ونیولم او ویې ویل: «كنُْ فيِ الدنيْاَ كأَنَ

او ابن عمر به وېیل: كله دې چې ماام ک نو د سهار انتظار مه كوه، او كله چې دې سهار ک نو د ماام
.انتظار مه كوه، روغتيا دې د ناروغۍ او ژوند دې د مرګ پر وړاندې غنیمت وه

[صحيح دی] [بخاري روايت کی دی]

ابن عمر رضي الله عنهما یادونه کوي چې رسول الله صلی الله علیه وسلم هغه له اوږې ونیو- اوږه د م او ولي یو
ای کوونکې برخه ده - او ورته یې وویل: په دنیا کې داسې اوسه لکه ته چې پردی یې، داسې یو ار ته تللی یې
چې د اوسېدو لپاره پکې کور نه وي، او نه پکې داسې اوسېدونکی وي چې پرې ډاډه شې، له کورنۍ، اولادونو او اړیکو
نه خالي ای وي؛ کوم چې د خالق تعالی نه د بوختیا لامل دي، بلکې له پردي نه هم ور آخوا اوسه لکه لاروی چې
خپل هېواد ته په لاره روان وي که چې کېدی شي پردی په بېانه هېواد کې اووسیي او هغه یې استون ای شي،
د لاروي پر خلاف چې هېواد ته یې په لاره وي، که هغه داسې وي چې تم کیي خو ودریي نه، او ینار یې پر دي
وي چې خپل وطن ته ورسیي، نو لکه نه چې مسافر دومره ه ته اړتیا لري چې تر کوره یې ورسوي، همدارنه
مؤمن هم په دنیا کې دومره ه ته اړتیا لري چې خپل مقصد ته یې ورسوي. نو ابن عمر پر دې نصیحت عمل وک او
ویل به یې: کله دې چې سبا ک نو د بیا انتظار مه کوه، او کله دې چې بیا ک نو د سبا انتظار مه کوه، او ان دې
په هدیرو کې د مو په ېر وشمېره، او که چې عمر له روغتیا او ناروغتیا خالي نه وي. نو له ناروغتیا وړاندې په
عبادت سره بیه وکه، او روغتیا د نیکو عملونو لپاره غنیمت وه؛ وړاندې له دې چې ستا او د روغتیا تر منه وان
.رامنته شي، او په دنیا کې ژوند غنیمت وه، نو هغه ه پکې راول که چې له مرګ نه وروسته درته ه ورسوي
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